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kan och det litterira livet. Han gled under 1830-
talet allt langre vinsterut pé den politiska skalan
och kom att avligsna sig frin romantikerna. Svedje-
dal menar att detta tydligt kan avlisas i arkivmateri-
alet, aven om det var mer eller mindre osynligt i de
publicerade texterna. Almqvist levde linge ett slags
dubbelliv, eftersom han var beroende av konserva-
tiva makthavare och inte ville forstora sina chanser
till befordran. Det gir an blev den stora skandalen
och den definitiva grainsmarkéren i Almqvists for-
fattarliv. Efter den romanen var alla broar till de
gamla vinnerna raserade.

Svedjedal berittar om hur Almqyists planer fér
sitt forfattarskap sig ut frin bérjan och hur de s3
sméningom fdrindrades genom sin egen innebo-
endelogik och genom métet med ldsarna. Han be-
rittar om hur Almqpyist skaffade sig kritiker och
uppmirksamhet, hur han kommenterade sina egna
arbeten och kritiserade konkurrenternas, hur otro-
lige produktiv han var, hur han inom ngra &r hade
skaffat sig erkidnnande i alla lager utan att darfor
nagonsin sla sig till ro. Resonemanget ir hela ti-
den stadigt forankrat i praktiska omstindigheter
som arbetsforhillanden, boende- och familjefor-
héllanden, inkomster, férlagsforhallanden och eko-
nomiska drivkrafter.

Texten ar s& medryckande att jag under lisning-
ens gang ibland kommer pd mig sjilv med att nicka
instimmande trots att Svedjedal ibland pastér sa-
ker som jag inte alls hiller med honom om. Det
handlar d4 som regel om textanalys och inte om
litteratursociologi.

Ett exempel finns i det avsnitt som handlar om
Drottningens juvelsmycke, en roman som bland an-
nat har blivit féremal for flera konsteoretiska lis-
ningar, vilket Svedjedal noterar men inte bryr sig
om att redogora for ordentligt. Han skriver s3 hir
om Tintomaras konsliga ambivalens: i vér tids ter-
mer skulle saken kunna uttryckas som att Tinto-
mara ir kvinna tillkénet, androgyn till genus” (81).
Men det stimmer ju inte alls. Tintomaras kon ar
lika ambivalent som hennes rolltagande i olika be-
girsrelationer. ”Hon ilskas som flicka av flera min
och som pojke av flera kvinnor”, fortsitter Svedje-
dal, men si enkelt ir det absolut inte. Ambivalen-
sen ocksd vad giller detta ar en av de ménga detaljer
som gor texten si oerhort spinnande. Alla forils-
kar sigi Tintomara vid et tillfille da de uppfattar
henne som en representant for det egna kénet, de
kinner igen sinakinslor som just romantisk kirlek
nir de sedan ser henne som en representant for det
motsatta konet och slutligen, nir de varken vet ut

eller in vad giller Tintomaras kén och kinslor, blir
de helt férvirrade. Om man, som Svedjedal, inte vill
se detta, blundar man helt enkelt f6r en stor del av
romanens estetiska och tematiska rikedom.

Svedjedal skriver: "Forhallandet mellan kénen
visar sig nimligen vara snarast en bisak i Tintoma-
ras "androgynitet;, trots det stora intryck hon har
gjort pa eftervarlden som kénsoverskridare. Hu-
vudsaken ir istillet forhillandet mellan minniska
och Gud.” (82) Det kanske inte lter s3, men pas-
sagen ar skarpt polemisk i forhillande till de kons-
teoretiska ldsningar som exempelvis jag har presen-
terat, lisningar som Svedjedal inte gor rittvisa ét.
Han menar att *Tintomaras utmaning mot mén-
niskors forutfattade meningar /ar/ lingt mer radi-
kal an att sitta ifraga uppfattningar om kén.” Men
fanns det da nagot som var s& mycket mer kontro-
versiellt an det? Det 4r ju uppenbarligen fortfa-
rande kontroversiellt. Romanens grundménster,
spelet med klyvnader och f6rdubblingar, omfat-
tar ocksi skildringen av kén och sexualitet, me-
nar jag. Och pa denna punke dr Almqvists roman
unike radikal.

Svedjedal uppfattar Tintomaragestalten som ett
slags "animal coeleste”, ett himmelske djur, en var-
else som befinner sig bortom gott och ont och som
har en ren blick pa virlden. Men den tolkningen ar
just en tolkning och om man fullt ut skulle accep-
tera den sd skulle det fa stora konsekvenser for sy-
nen pé texten som helhet. Den uppmirksammar
ju oskulden men fornekar arseniken, vilket ir ate
bortse fran en stor del av romanens motiv och tan-
kematerial, att helt enkelt gora Drottningens juvel-
smycke mindre intressant bide estetiskt och idé-
massigt.

Eva Borgstrom

Andrew Lincoln, Walter Scott and Modernity. Edin-
burgh University Press. Edinburgh 2007.

I Frans G. Bengtssons essisamling Litteratorer och
militirer (1929) ingir en smitt panegyrisk text om
Walter Scott. De berommande synpunkterna ar
dock utpriglat tidsbundna, dessutom nagot tvety-
diga. Hos Bengtsson framstir Scott som élskvird
kisor och berittare utan andra ambitioner in att
roa sig och omgivningen fér stunden. Romanerna
pastas sakna budskap, deras forfattare ar "ingen be-
kinnare, ingen profet, ingen martyr”. Liknande f6-
restillningar om den okomplicerade Scott kan vi



i aldre tid mota hos andra bedémare, exempelvis
Henry James. Han hivdade att vi for att njuta av
Scotts romaner under lisningen maste forhélla oss
lika godtrogna som “children at twilight”. Dimen-
sioner utdver de rent eskapistiska str inte att finna,
Waverley var £or James “the novel irresponsible”.
H.G. Wells menade att allt ir entydigt och oférin-
derligt i Scotts litterdra virld: "He saw events the-
refore as a play of individualities in a rigid frame
of values never more to be questioned or perma-
nently changed.”

Under sin livstid var Scott omattligt populir,
men med den realistiska samtidsromanens och
framfér allt modernismens genombrott férsvann
hans historiska romaner ur den litterira kanon.
Under mer n ett &rhundrade har det varit vanlige
attihandbocker och versikter nedldtande presen-
tera honom som en litteraturhistorisk kuriositet.
Inte sillan rér det sig om rena kriardttningar, dar
de patalade “felen” egentligen beror pa att bock-
erna berittartekniskt och psykologiske inte ser ut
som om vore de skrivna av Henry James eller Jo-
seph Conrad.

Ringakeningen har sikerligen nirts av otaliga
forkortade ungdomsbearbetningar och romanti-
serande filmatiseringar.

En av de forsta som tog Scott p allvar var den ung-
erske marxisten Georg Lukdcs. I sitt klassiska ar-
bete frin slutet av trettiotalet om den historiska
romanen skriver han i ett langt kapitel kirleksfulle
om den konservative forfattaren som i sina skild-
ringar av det forflutna visar pd den stindiga kam-
pen mellan antagonistiska klasskrafter. Det blir lik-
som i Lukdcs bok om Balzac en variation pi temat
realismens, och den marxistiska historietolkning-
ens, seger.

Paradoxalt nog tar man bist Scotts verk pd all-
var genom att inte ta dem pé allvar, det vill siga ge-
nom att inte forlita sig pa forfattarens formulerade
intentioner och resonorernas explicita uttalanden.
En sidan tolkningsstrategi har blivit allt vanligare
under senare decennier, och Andrew Lincoln (verk-
sam vid University of London) bekénner sig i sin
bok Walter Scott and Modernity till en tradition av
“sceptical critics”. Forvisso var Scott konservativ pa-
triot med antikvariska intressen, men Lincoln visar
hur han samtidigt ironiske ifrigasitter sina expli-
cita utsagor. Lincoln vill finna en implicit ideologi
i romanerna, och han utgr frin att forfattaren vid
sitt skrivbord aldrig helt kan gldmma sin samtid.
Denna forméga att aktualisera det forgingna bidrar
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ocksa att férklara publikframgangen: “he was able
to offer an imaginative space in which his contem-
poraries could encounter their own anxieties while
appearing to escape from them.”

Scotts romaner kan enligt Lincoln [dsas optimis-
tiske eller pessimistiskt. Haller man sigtill de expli-
cita utsagorna gor de ett ljust intryck; i allmidnhet
ir de forsedda med harmoniserande lyckliga slut
dir moderation och fornuft tycks segra. Lincoln
intresserar sig dock for de mer kritiska eller des-
illusionerade tolkningsalternativen. Han menar
att Scott véjer infor sina berittelsers konsekven-
ser, vilka blir tydliga frst nir texten konfronteras
med frigor som forfattaren sjilv inte vigade formu-
lera. Exempelvis om romanen Redgauntlet konsta-
terar Lincoln att Scott férvisso uppmuntrar en op-
timistisk ldsning, som dock inte ar sjilvklar: “other
aspects of the novel expose the limitations of this
reading”. Det harmoniska inslaget i Scotts person
och verk tonas ner genomgiende, och han fram-
star dirmed som mer motsigelsefull in han ville
erkinna sig vara. Med en typisk formulering heter
det om Scotts andra roman Guy Mannering: "the
narrator does not formally recognise the more chal-
lenging implications of his own narrative”.

Det metodiska problemet diskuteras aldrig av
Lincoln, men han tycks nirmast ansluta sig till
Wolfgang Isers uppfattning att den litteraturve-
tenskapliga tolkningen bor utgi fran en kunnig
och uppmirksam idealldsare som dartill formar eill-
limpa misstankens genomskidande hermeneutik.
Lincoln menar att redan i Scotts livstid forekom
reception av diametralt olikartat slag; nagra upp-
fattade romanerna som eskapistisk underhillning,
andra sig nog de allegoriska konsekvenserna och
parallellerna med samtida forhillanden. Sjalvklart
betrakear inte Lincoln sina analyser som slutgil-
tiga, de representerar snarare mojliga ldsarter bland
andra.

Frigan ir om inte resonemanget kring Scotts
dubbelhet och stindiga ambivalens kunde drivas in
langre. Till och med de historiska romanernas on-
tologiska status kan tyckas avsikedligt tvetydig. Ed-
ward Waverlcy i den forsta romanen beskrivs ibland
som en historisk person med existens utanfor fik-
tionen, vi fir d veta att han limnat efter siganteck-
ningar som Scott utnyttjat. A andrasidan resonerar
Scottisin senare skrivna introduktion kring namn-
givningen och redovisar de intentioner som ledde
till att huvudpersonen kom att dopas till Edward
Wavetley och inte nigot annat. I forfattarens egna
noter (vidlyftiga men mycket roande) kan en del re-



416 - Ovriga recensioner

pliker och episoder betecknas som autentiska och
anges vara himtade ur historiska killor, medan de
i andra fall tvirtom forklaras vara “entirely imagi-
nary’. Olika lasperspektiv sanktioneras alltsd, man
ar fri att uppfatta texterna som fantasi eller verklig-
het. Det far ocksa till konsekvens att Waverley och
dess efterfoljare genremissigt lter sig betecknas
som hybrid av roman och romanparodi.

Allatider dr brytningstider, s aven decennierna
efter Napoleonkrigen da Scotts romaner kom ut.
Det var ar av krig och revolutioner med genom-
gripande forindringar pd det sociala och ekono-
miska omradet. Scott kunde bevittna hur de sista
resterna av skotsk klanfeodalism gick under for
att ersittas av tidig industrialism och kapitalism.
Den orala kulturen marginaliseras, viktigare blir
det tryckta ordet som formedlas av bokforlag och
press. P det politiska omradet vixer parlamentets
och partiernas betydelse pa bekostnad av kunga-
makt och aristokrati. Detta ir 4mnet for Lincolns
bok, hur Scotts méte med sin tids modernitet kom-
mer till uttryck i hans historiska romaner. Axioma-
tiskt ser Lincoln “the condition of modernity as
Scott’s deepest concern”

Scott befinnes av honom vara motsigelsefull,
gammalt och nytt mots hela tiden i dialog. Med
forkirlek staller han status quo mot ett hot om for-
andring; uppror, krig, invasion. Romanerna far dy-
namik och spinningav dessa konflikter mellan his-
toriens vinnare och forlorare. Scott ser framstegens
fordelar men ocksé deras pris, det foraldrade dlskar
han nostalgiskt men inser att det maste bort i ut-
vecklingens namn. Forfattaren soker en forsoning
mellan det murkna gamla och omogna nya (for att
anspela pa Tegnérs magisterepilog), och han vetatt
kompromissen blir majlig forst med erkdnnandet
att det finns olika men berittigade uppfattningar
om rétt och sanning. Slottsegendomen Abbotsford
kan uppfattas som metafor for hela forfattarskapet;
dirinstallerades en bard frin hoglinderna och dga-
ren upptridde som gammaldags sentimental pat-
riark gentemot de underlydande. P4 samma ging
vurmade han fér moderna jordbruksmetoder och
senaste teknik pd egendomen. Walter Scotts skif-
tande roller i offentligheten vittnar om att Skott-
land var inne i en snabb moderniseringsprocess;
“the Laird of Abbotsford” var inte bara traditionell
jorddgare utan ocksd "an entrepreneur, man of let-

ters, Edinburgh advocate, sheriff depute”

Lincoln ar en subtil och uppslagsrik texttolkare,
som girna fordjupar sig i tidigare forbisedda epi-

soder och bipersoner. I hans skarpsinniga bok blir
Scott en mer sammansatt och komplicerad forfat-
tare an i dldre biografier och éversikter. Har fram-
trader en berittare som alls inte dr ideologiske trygg
och entydig, tvirtom en relativist som standigt pro-
var och omprévar tidens 6desfragor. Han ir tillba-
kablickande romantiker men ocksa moderat upp-
lysningsman och forsiktig utvecklingsoptimist.
Hir och var kan jag tycka att Lincoln driver tesen
om samtidens stindiga nirvaro i de historiska ro-
manerna vl langt. Mdhinda ir det nagot lingsoke
att tolka tornerspelens ceremoniel i fvanhoe som
parallell till politiska manifestationer pd 1810-talet.
Borgarforaktet i Waverley beror enligt Lincoln pd
att i Scotts samtid kom hotet mot ordningen inte
fran héglinderna utan frin de presbyterianska lag-
landerna. Sjilv skulle jag snarare vilja se attityden
som litterdr kliché och uttryck for romantikens
dikotomi fantasifulla diktare och snoda filistrar.
Detta ir dock endast detaljinvindningar mot en
studie som i sin helhet fakeiske lyckas skinka nya
dimensioner 4t bilden av ett gammalt och ofta om-
skrivet forfattarskap. Scott blir helt enkelt en bittre
och mer lasvird forfattare genom denna studie, och
det méaste betecknas som ett hogt betyg.

Lincoln har valt att nirmare analysera de episka
dikterna samt 4tta av romanerna. Eftersom bryt-
ningen mellan det skotska och engelska genom-
giende far representera konfrontationen mellan
gammalt och nytt ingir inte mésterverket Quen-
tin Durward i materialet. Romanen utspelas ju i
1400-talets Frankrike och innehaller ett magni-
fike skurkportrite av kung Ludvig XI. (Enligt Frans
G. Bengtssons entusiastiska omdome ar Quentin
Durward "en av de mest fullindade bocker som
existera, och det 4r en gata att ménga ménniskor
kunna framleva sitt liv utan att upprepade ganger
lasa igenom den.”) Diremot dréjer Lincoln f6r-
stas vid Waverley och dess skildring av itten Stu-
arts sista forsok att ater erdvra den brittiska kro-
nan. I Scotts roman ir ledaren Bonnie Prince Char-
lie (" The Chevalier”) fortfarande ung, en charme-
rande men virldsfrinvind representant fér obso-
leta riddarideal. I Sven Delblancs Kastrater (1975)
har han blivit dldrad och férsupen cyniker, med
makt endast Gver det trogna tjanstefolk som han ty-
ranniserar. Namnet Fergus Mac-Ivor f6r hans sista
foljeslagare frin hoglinderna har Delblanc med en
litteraturhistorisk blinkning linat frin en motsva-
rande person i Waverley. Det illa forberedda upp-
rorsforsoket krossades 1746 vid Culloden i norra
Skottland, och pa frigan vem som var den egentlige



segraren i detta filtslag liter Delblanc tronpreten-
denten Stuart ge ett svar som nogden desillusione-
rade Scott kunde ha skinke sitt instimmande: "den
som vann var Borsen i London”.

I villovligt syfte att pavisa Scotts aktualitet drar
Lincoln girna moderna paralleller, som ofta men
inte alltid har sina poanger. Att skiinka Scott status
med postmodernismens hjilp ar foga meningsfulle,
diremot ligger det en hel del i jimférelsen mellan
hans romaner och nutida si kallade sannings- eller
forsoningskommissioner som inréttats exempelvis
i Sydafrika for att i kompromissens anda skapa na-
tionella berittelser byggda pé ett kollektivt minne.
Lincoln jimfor ocksa pa ett intressant sitt motet
mellan visterland och orient i korstdgsromanen
The Talisman med moderna konflikter. Globalise-
ringen aktualiseras i avsnittet om Rob Roy, en ro-
man som enligt denna tolkning utgor en resa bade
till det f6rgingna och till framtiden. I relationerna
mellan England och Skottland i bérjan av 1700-
talet forebadas silunda forhallandet mellan cen-
tralmakten och de folk som kom att ingd i det brit-
tiska imperiet.

Den viktigaste parallellen till vir tid bestar vil i
att Walter Scott forkroppsligar nagot av det bista
i vasterlindsk tradition, numera viktigare dn nd-
gonsin. Han var en dvertygad skeptiker som insig
farorna av all politisk ortodoxi och religios funda-
mentalism. Tolerans var hans hogsta ideal, olika
asikter och synsitt méste fi komma till tals. Han
kunde skriva underhillande men var ocksi en for-
fattare som ville formedla ett angeliget budskap till
lasarna. Detinslaget i hans livsverk gors all rittvisa
i Andrew Lincolns bok.

Conny Svensson

Eva Borgstrom, Kérlekshistoria. Begir mellan kvin-
nor i 1800-talets litteratur. Kabusa bocker. Gote-
borg2008.

Martha, en spenslig ung flicka med linga gula fla-
tor uttrycker passionerat sin kirlek for den nigot
ildre, tjusiga Edith som strax skall gifta sigmed den
man hon ilskar. Det 4r med andra ord upplagt for
en sorglig kirlekshistoria som vi alla stott pa ota-
liga ginger men dndd inte: "Jag frigade inte om du
var en man eller en kvinna, Edith, nir jag sag dig
forsta gdngen. Du blev mig strax kirast av alla; jag
kommer aldrig kunna dlska andra, om det s dr na-
turligt eller onaturligt!”
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Historien om Marthas olyckliga kirlek till Edith
berittas av den danska forfattaren Vilhelmine
Zahle (1868-1940). Romanen heter Ogsaa en ker-
lighedshistorie (1890), utkom i svensk éversittning
2006 och kallas av Eva Borgstrom, pionjir inom
queerforskningen i Sverige, for Nordens forsta les-
biska roman. Det ir just detta men dnda inte” som
Borgstrom kan sigas vrida och vinda pa i sin stu-
die. En central utgangspunkt ir det hon kallar for
’frannirvaron” i den litteratur hon studerar; den
samkonade kirleken uttrycks bara undantagsvis
s explicit som i Zahles roman. I de flesta fall far
Borgstrom gi pa jakt som den virsta detektiv ef-
ter osynliga spar, undantringd erotik — tolka blos-
sande roda kinder och trinande blickar som even-
tuella utbrott av detta s forment skamliga, krimi-
nella, perverterade och syndiga: kirleken mellan
tva kvinnor.

Studien r kronologiskt upplagd: Kapitlet "Den
ildre tiden” behandlar Fredrika Bremer och Carl
Jonas Love Almqvist, ”’Tvé pionjirer” tar upp Ma-
thilda Roos och ovan nimnda Zahle och i "Den
nya tiden” diskuteras August Strindberg och Ellen
Key. Tack vare kronologin kan Borgstrom finna
vissa likheter och skillnader samt en forindring
over tid i gestaltningen av den samkénade kirleken,
fran Almqvists mer underfundiga, spirituella med
skonlitterdra och pornografiska referenser tryffe-
rade erotiska elegans, till Strindbergs uttalade kvin-
nohat och skrick och fascination for kvinnors ge-
menskap, vinskap och kirlek. Jag tycker dock att
hon hade kunnat sitta jakttagelserna hon gor i de
skilda avsnitten mer i spel med och mot varandra
for att utveckla sina analyser. Jag aterkommer till
detta nedan.

Iinledningen skriver Borgstrom att det visserli-
gen finns manga berittelser om nira relationer mel-
lan kvinnor men problemet ir hur man ska tolka
dessa. Den samkonade kirleken var inte bara skam-
belagd utan dven kriminaliserad, vilket sjilvfallet
gjorde det svart eller omajligt att skildra den allt-
for tydligt. Likasé dr det begynnande 1800-talet
den romantiska vinskapens tid. Det var accepta-
belt och vanligt under hela 1800-talet och en bit
in pd 1900-talet, inte bara att kvinnor levde till-
sammans under aktenskapsliknande former, utan
ven att de tilltalade varandra intimt och innerligt
— ett tilltal som idag skulle signalera sexualitet och
erotik. Var gir da grinsen mellan det ena (sex) och
det andra (nira vinskap)? I de flesta fall ir det nog
omdjligt att veta sikert vad individer faktiskt hade
for sigi singkammaren men nu ar det litteraturve-





